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Natalia Bilyk. “The main truth of existence”: paratextual modifications of M. Prodanovich's novel “Dinner in
St. Apollonia”. In modern scientific discourse, the theoretical foundations of intertextual relations have developed allowing a
differentiated approach to the diversity of phenomena of an intertextual nature. Culture as a whole is seen as a text that breaks
down into a hierarchy of “texts within texts” and forms their complex intersections. From this perspective, various forms and
genres of intertextual connections, and in particular paratextuality, prone to figurative combinations and modifications, attract
attention. Its forms are the title or subtitle, which acquire final completeness in echo with the content of the work. The modifica-
tions made possible by this format are relevant in covering the experience of literary poetics. The work of Mileta Prodanovich,
whose novels contain polyvalent poetics, stands out. Its signs can be traced in the work “Dinner at St. Apollonia”. Coverage of
the formal and semantic aspects of his poetics, built by the modification of paratextuality, realized in its interaction with other
manifestations of intertextuality, is the purpose of the article. The novelty lies in the precedent classification of combining of the
paratextual title with other modes of intertextuality in the figurative material of the novel by M. Prodanovich. The research is
based on the productivity of the method of structural and component analysis with the involvement of techniques of intertextual
and structural-semantic reading of literary texts. As a result, it should be recognized that the paratextual dimension of M.
Prodanovich’s novel contains a special modification: a symbiotic combination with the poetics of intertextual allusion. This com-
plex appeals to the discourse of art and art history, allows to compensate in the paratextual affiliation of meanings semantic am-
plitude of the desire for postulates of Christian ethics, rooting ideologies of faith and humanistic values in the worldview. The
meaning of the isolated semantic resource expresses a kind of “headline truth of existence”, which affirms the humanistic accents
in the epistemological dimension of the poetic experience of the artist.

Key words: paratextuality, allusion, meaning, novel, M. Prodanovich.

ITocTaHoBKa mpodieMu y 3arajabHOMYy BMIJIsAi Ta ii
3B’A30K i3 BaKJIMBHMM HAYKOBMMH Y4 TNPAKTHYHHMH
3aBJAHHAMHM. Y Cy9acHOMY HayKOBOMY IHCKYpCi 3HAYHO
PO3BUHYJHCS TPYHTOBHI TEOPETUKO-METOIONOTIUHI ITiIBATHHA
(eHOMEHY  MIDKTEKCTOBHMX 3B’SI3KiB, IO  YMOJJIMBIIOE
Ju(epeHIIAOBaHUI MIIXi 1 MAaKCHUMaIbHE pEaryBaHHSA Ha
0araTOMaHITHICTb SIBUIl MDKTEKCTOBOI IPUPOAM 13 IIMPIINM
TEOPETUYHUM NPOUYMTAHHAM HaBezneHoro (eHomeny. Tpuaine
OCMHCIICHHS i  eMIIpuyHe  BTUICHHS  KOHQirypamii
TEOPETUYHHUX CIOCTEPESKEHb JAN0 3HAYHUH MacHB IUTIHHUX
JITEpaTypO3HABYMX PpE3yJIbTaTiB, 10 CTBOPIOE MOTY)XKHUH
cruMyn 1 Qopmye HaxiiHe WAIPYHTS JUIS [OAAJIBIIOTO
BUCBITJICHHS B3a€MOJii MDK TEKCTaMH y TBOPYOMY JOCBifi
TIPE/ICTABHHUKIB JIITEPaTypHOrO KOJA.

B yBHpa3sHEeHHX BHMIpax HayKOBOI'O KaHOHY HaOyia
CYTTEBOTO CMHCIIOBOTO TPAHCIOHYBaHHS — 3pYLICHOTO
KOHIICTIIIEI0 (hPaHITy3bKOTO JIITEPAaTyPO3HABIS Ta CEMiOTHKA
K. Hdeppina — Teopist TEKCTy, Jie BITHHHI Mependaqanocs, 1o
CBIT — II6 TEKCT 1 TEKCT — I€ €AMHA MOXINBA MOJEIb
peambHOCTi. YV TBOMY TEOPETHYHOMY pyCTi  3HAYHO
po3MmIITHCS W KOPAOHK MacIuTaliB Ta MPUPOAH 3MICTy TEKCTY:
B YHIBEPCATBHHOCTI MMIXOMY HIBETIOBAIACS IXHS ITOCYTHICTB,

HAaBITh KOJM HIEThCS PO JiTepaTypHUil — i3 Horo oOpasHUMH
rapaMeTpamMy BiJIHOIICHHS JIO JIMCHOCTI — a00 CeMiOTHYHHMH,
3HAKOBHH aceKT ocMuciIeHHs iHopmarii. Tak, B anemoBaHH]
no noceimy Y. Ilipca, XK. Jeppima ##t @®. nme Cocropa
M. MpyranbChbKuii 3ayBaXKyBaB, III0 JIFOJIMHI BIIOMI Pi3HI THITH
3HaKiB: rpaQiuHi, IKOHIYHI TOO — W Yycs JOCTymHa iif
NIACHICTH [O3BOJSIE YHWTATH ceO€ SK CIIOBHEHA 3HaKaMu
cyOcCTaHIlisl, HA[IJIeHa BJIACTHBOCTSMHU TEKCTY, i KOXKEH 3HAK
MICTHTB TIEBHi SKOCTi TEKCTYaIbHOCTI .

[TocyTHe neraiizyBaHHsS BapTO BHPI3HUTH B OKPECIICHHI
HE JIMILE CYTHOCTI, @ H KOPIOHIB TEKCTY, 3allpOIIOHOBAHOMY
10. JlormanoM. 3acHoBHHMK TapTycbKOi CeMIOTHYHOI MIKOJIHA
3a3HaYaB 13 LHOTO MPHUBOJLY, LII0 HE ICHYE JKOAHOI MOMKIIMBOCTI
OMHUHYTH 3B’5130K Oy/b-SIKOTO TEKCTY 3 iHIIMMHM, ce0TO Jiaor
Ta MOJJIOr MK TEKCTAMH, IO HE JIMIIE HAJICKATh J0 OHI€l
ernoxy abo BUIy MECTCIITBA, a i B3a€EMOBIIJaJICHI HA YaCOBI,
JKaHpoBi abo iHm# Tkam. Ta  iCTOPHKO-KYJIBTypHA
peabHICTD, sIKa BBAKAETHCS XYIOKHIM TBOPOM, OE3yMOBHO €
TEKCTOM 1 BOIHOYAC HE BHUEPITYEThCS HUM: “...KYNIBTypa B
[IOMy MOXeE PO3IIIIIaThCa K TekcT. OmHaK HaJ3BHYAHO
BKIIMBO MIIKPECIHTH, IO 1€ — CKIAJHO CKOHCTPYHOBAaHMI
TEKCT, KU PO3IAJIacThCs Ha i€papXilo “TEKCTIB y TekcTax” i

"Derrida Zh. Pys'mo ta vidminnist’ [Letter and Difference], Kyyiv: Osnovy, 2004, 602 p. [in Ukrainian]
?Mrugal's'’kyy M. “Dekonstruktsiya — poststrukturalizm — dekonstruktyvizm” [Deconstruction — poststructuralism —deconstructivism],
Literatura. Teoriya. Metodolohiya [Literature. Theory. Methodology], Kyyiv, 2006, P. 345 [in Ukrainian].

AKmyansHi nUManHs CycniibHux Hayk ma icmopii meouyunu. CnintoHuil yKpainCbKo-pyMYyHCoKULL HAYKOBULL JHCYPHAIL.
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YTBOPIOE CKJTa/IHi TEPETHHA TeKCTiB ™.

I3 miel TBOpYOI mEpCHEKTHBH OCOONIMBY yBary
MIPUBEPTAIOTH Pi3Hi (OPMH 1 KaHPH MIKTEKCTOBHX 3B’SI3KiB,
1 30KpeMa mapaTeKCTyalbHOCTI. BoHa, 3a nehiHITHBHHMHU
SIKOCTSIMH, BOYEBH/b CXWIbHA 0 PI3HOPiIHMX 0Opa3sHMX
CYMIIIEHb 1 MOTU(IKaIiH.

IIepeaymoBoro i€l BJIACTUBOCTI BHJIAETHCS
BU3HAYaJIbHA PHCA, 32 KO0 HaBEJCHUH TUI MIKTEKCTOBHX
3B’A3KiB mMependayae BiHOIIEHHS MK TEKCTOM 1 Horo
IapaTeKkcToM, ce0To Horo OyKBaJIbHHM OTOUEHHAM. Apeai
“HOCiiB” mapaTeKCTyaJbHOTO (opMaTry, piBHOZHAUYHHUX
iHAMKAaTOpaM  TapaTeKCTyalbHOCTI, BIAMIOBiAHUM i
¢opmam, OXOIUIIOE LTy HHU3KY MOXKIMBOCTEH, i 30Kpema
302071080k abo nio3azon060kK, AKi HE 3aBXKAU HaOyBaroTh
3aBepUICHOi peami3alii 3 BIACHOIO aBTOHOMI3AIli€lo,
HATOMICTh, 32 BUHATKOM IIE€BHHX aBTOPCHKMX iMITPOBi3ami,
HaOyBalOTh OCTATOYHOI IOBHOTH B MEpPEryKy abo B
KOMIUICKCHIIT B3aeMOii 31 3MiCTOM TBODY.

CytHicHOI Barum HaOyBae IIO3MIis, BHCIOBICHA CBOTO
gacy Y. Eko, Ans SKOTO paMKOBHI KOMIIOHEHT MICTHTBH Y
co0i mporpamy JiTepaTypHOTO TBOpY 1 KJIOY OO0 HOro
NIPOYMTAHHS, SIKI Y TO3MLIT MUCIHUTENS 3iCTaBISIOTHCS 3
JMCIUIUTiIHYBAHHAM TIyMadeHHs IOTO TBOPY .

OpieHTHUpU I BHYTPIIIHBOI THITI3AIil 3a3HAYEHOTO
KOMIUICKCHOTO  SIBHIN[a,  3alPOIIOHOBaHI Yy  CTYAiAX
XK. JKenerra®, 0GIPYHTOBYIOTH CHTYaTHBHE BHOKPEMJICHHS
B YCIX IpOsiBaX IapaTeKCTyalbHOCTI aOCOJIIOTHOT O3HAKH ii
MIPUPOAN — BHYTPIIIHBOI IIPUHAJIEKHOCTI Ta 30BHIMIHBOTO
MTOJIOKEHHS, OJHOYACHOTO PO3TAIlyBaHHA B TEKCTi M Io3a
oro Mmexxamu. Taka MOpOroBa, MOTPaHUYHA MO3MINSA, 3a
XK. Kenerrom, BHOYIOBYE CHHXPOHHO-CMHCIIOBY
(YHKITIOHANBHICT  MApaTEeKCTya bHOCTI Y  CHCTEMHHX
B3a€MHMHAX 13 EKCTPAaTeKCTyaIbHHIMH (eHOMeHaMH U 3i
CMHCJIOBUMH DIBHAMH TBOpPY. A OTXE, CIIOCTEPIraeThCs
JVICTAHIIIOBaHHS, SIKE MIPUBOJWTH IO peaii3amii Tak 3BaHOL
BEePTUKAJII MDKTEKCTOBHX 3B S3KiB, IO BBAKAETHCSH
HEOJIMIHHOIO YMOBOIO CITiBBIIHOIIEHHS 32 TPHHIIATIOM
“mapa-”, cebTto “mopsix”®, CTOCOBHO TEKCTYambHOCTI if
BHU3HAYAETBCSI, TAKAM YHHOM, 1i 3HAYyHOIOK SIKICTIO,
3[1aTHOIO IPOAYKYBAaTH CMUCIIOBI TPAEKTOPIi.

Brnache, 11 CyTHICTb BHSIBISIETHCS CIPUSITIMBOIO JUIS
pisHOpimHMX  Momudikauid, peanizoBaHMX  IEperyciM
CYMILIEHHSIM IapaTeKCTYaJbHOIO Ta IHIIMX MIDKTEKCTOBHX
(dopmaris, a came /10 HUX, SIK BiJIOMO, TSDKI€ CydacHa BeJUKa
nposa. IxHiif pesyapTaT yMOMUIMBIIOE —aKTyasli3alliio
MOTY>)KHOTO CMMCJIOBOTO IIOTEHIL{iaJly CYTHICHOTO CTarycy
[1apaTeKCTyallbHOCTI, O03HAYEHOr0 HOro HPUHIMIIOBOIO
3[aTHICTIO CTBOPUTH TaK 3BaHy OCOOJIMBY 30HY MIDX
TEKCTOBOIO 1 MO3aTEKCTOBOIO MIMCHICTIO, B SKili, HA BiIMIHY
Bil TEHETUYHOI TMOJIApH3aIii “TeKCTIiB” pIi3HOI MPHUPO.IH,
BiIOYBa€TbCS ~ pamuKadbHO  HEOOXiHEe, Ha  JYMKY
I. [aifTaHOBA, AT €BOJIOIOHYBAHHS KOMITAPATHBICTHYHUX
KOMIB CTaTyCHO-TIO3UIIIHE II03HAYECHHS iX CYMIXHOCTI,

CYMiPSAHOCTI # TeHEepOBaHOI HUMHU KIIFOUOBOi CMHCIIOBOT
Pe3yIBTaTHBHOCTI .

YMmoxmuBiaeHi  1muM  (GopmatoM  Moauddikarii,
0C3yMOBHO, BHUSBJISIOThCS AKTYAJLHUMM Yy BHCBITJIICHHI
PO3MaiTOrO AOCBiY JITEPaTYPHOI TOCTHKH.

I3 mepcrexkTuBM HaBeneHOI KOMOIHATOPHOI TEHICHIT
OKpEMO BHUSICKPABIIOETHCS TBOpUicTh Minetu IIpoganosuda
— CY4YacHOTO CepOCHKOr0 XyJOXKHHMKA, MHCTELTBO3HABLI,
NHCBMEHHUKA, JaypeaTa BITYM3HAHMX 1 MDKHapOJHHUX
Haropoj y raiy3i JiTepaTypH, 1o NpUBepTae AeAaii OUIbIry
JOCIIITHHIbKY yBary.

Ha nymky cepOcpkoi muctenrBo3HaBsumi JI. MepeHik, 3
1980 poky i mo ceoromenHs M. IIpomaHOBHY CTBOpIOE
YpManui 3a KUIBKICTIO 1 3HA4eHHAM, OaraTorpaHHHUI
TBOPUUII TOPOOOK, y IKOMY “Bifl paHHIX POOIT BiH PO3BHBAE
BJIACHE, OCOOJMBE 3a KOHIIENTOM 1 METOAOM OauyeHHs
CHHTE3y MHCTCITBa, CpYAMIii, TBOPYOI 1 JIFOACHKOL
BiJIIIOBIIATEHOCTI MIEpEJl CBITOM, Y SKOMY MU KUBEMO™.

Jo  miteparypHOro apceHally ~ IHMCbMCHHHKA,
OKPECJICHOTO IIEpeBaXHO B Oeperax Mpo30BOrO THILY
JiTepaTypHOi TBOPYOCTi, BBIMOUIM HOBeIH — 30ipKa
“HebecHa omepa” (“Hebecka omepa”, 1995), ece — xHura
“NaBHimmid 1 kpammid benrpan” (“Crapuwju u yeniu
Beorpax”, 2001) i 31e6inbIoro Tak 3BaHa “BeNuKa 1mposa” —
tBopu “Homi Kimoni” (“Hoeu Kiman”, 1989), “Tanmroit,
YyZOBHCBKO, Mix Mol HikHY My3uky’  (“Tliemmm,
YyZOBHINTE, HA MOjJy HE&XHY My3uKy”, 1996), “lle mir Ou
O0ytn Bam macnusuii nenp” (“OBo Om morao Outm Bam
cpehan man”, 2000), “Komekuis” (“Komekuuja”, 2006),
“Bituniro” (“Burmmuro”, 2014). Mix THM oKpeMi 3paskH,
penpe3eHTOBaHI B 3aragbHOMY 1ocBimi M. IIpomanoBmda
TBopamn “Beueps y Cparoi Amnomionii” (“Beuepa xon
Ceere Amononuje”, 1984), “UepBoHa XyCTKa 3 YHCTOTO
moBky” (“LlpBena mapama, cBa on cBmwie”, 1999), “Can y
Benenii” (“Bpt y Bememmjun”, 2002), “Enmimra B kpaiHi
Cearux xopomiB” (“Emmma y 3emspm Ceernx mapana”,
2003), “Ynsrpamapun” (“Ynrpamapun”, 2010),
“Apkanmis”  (“Apkagmja”, 2013), wmHabymm ociGHOTO
TIO3UIIIOHYBAHHS B JIITEPATYpPHOMY JOPOOKY IMHChMEHHHKA.
B VYkpaini TBopumii HOpoOOK MHUTIS pENPe3eHTOBAHUI
nepekiajaMi HOro pOMaHiB, MHUCTELBKHH e]eKT sSKHX
MIOCHJIIOIOTh OCOOMCTI 3yCTpidi 3 YKpalHCHbKMMH YMTa4yaMH,
JiTepaTypo3HaBISIMU H KypHATICTaAMH.

3HaKOBUMH JJIsI PO3BUTKY CEpPOCHKOI0O JITEpaTypHOIro
npotecy OyJIM BU3HaHI caMe POMaHM MUTIIS, SIKI HE MOXYThb
He TNpHMBEpHYTH pociigHuubkoi yearu. Cepen Oaratbox
apryMeHTiB ii MoTHBaLil BapTO BII3HAYMTH NEpeayciM
po3maire, sickpaBe noni)oHIUHE BiToOpaKeHHs CIPUHHSTTS
JICHOCTI, y SKOMY B JAWHAMIYHHX MOJICEMaHTHYHHUX
3MICTOBHX IITAHAX MPOMOHYIOTBCS XYIOXKHI KOPEJSATH
Cy4acHOTO CBITy, peaji3oBaHi 3aBASKH OaraTOMaHITHIH 1
TIOJTIBAJICHTHIH MTOCTHIII MTUCHbMEHHHKA.

Opi€eHTOBaHICTE Ha PI3HOCIPIMOBaHY ITOCTHKY, 3a

* Lotman Yu. Semyosfera. Kul'tura y vzryv. Vnutry myslyashchykh myrov. Stat’y. Yssledovanyya [Semiosphere. Culture and explosion.
Inside the thinking worlds. Articles. Research], Sankt-Peterburh: Y skusstvo-Spb, 2000, P. 72 [in Russian].
4Eko U. Zametky na polyakh “Ymeny rozy”: ésse [Notes in the ficlds of “Name of the rose”: essay], Sankt-Peterburh: Sympozyum, 2000,

P. 597-598 [in Russian].

3 Zhenett Zh. Palympsesty: Lyteratura vo vtoroy stepeny [Palimpsests: Literature in the Second Degree], Moskva: Nauchnyy myr, 1982, 76

p. [in Russian].

®Slovnyk inshomovnykh sliv [Dictionary of foreign words], Kyyiv: Holovna redaktsiya URE, 1985, P. 621 [in Ukrainian].

7 Shaytanov Y. “Tryada sovremennoy komparatyvystyky: hlobalyzatsyya — yntertekst — dyaloh kul'tur” [The Triad of Modern Compar-
ative Studies: Globalization — Intertext — Dialogue of Cultures], Problemy sovremennoy komparatyvistyky [Problems of modern compara-
tive studies], Moskva: Zhurnal “Voprosy lyteratury”, 2011, P. 49-55 [in Russian].

8 Merenik L. Mileta Prodanovych — samosvidomist’ postmodernoho myttsya u dobu kryzy [Mileta Prodanovych — self-consciousness of a
postmodern artist in times of crisis], Ukras: istoriya, kul'tura, mystetstvo. Ukrayins'ko-serbs'kyy zbirnyk [Ukras: history, culture, art.

Ukrainian-Serbian collection], 2008, Vyp. 1 (3), P. 119 [in Ukrainian].
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BU3HAYCHHAM NICHMEHHHKA, uTrocTpye BILTUB
MIOCTMOZIEPHICTCHKOTO KaHOHY, 3amodarkoBaHoro Y. Eko,
mja 3HaKOM  sKoro (opMyBaBcs ~TBOPUMH  METOX
M. TIlponmaHoBuva. BiH peamidyBaBcs y poMaHax, IO
(YHKIIIOHYIOTh HA  KUIBKOX  PIBHAX:  30BHINIHBOMY,
IIpHUBabIMBOMY, KU MOBHHEH 3aMaHUTU y BUp OIOBIii, a
TakoX y  pi3HMX  IIMHOMHHUX —  co(i30BaHHUX,
IHTENeKTyalbHUX IUIaHaX, CIIOBHEHUX eMoNLiH, iHpopmamii i
po3mymis’.

IIpoBimHEM HOCiEM XyMOXHBOI METOROJOTil MHUTLS, 3a
JI. Mepenik, mopsx i3 MeTadopor CTalOTh CcaMe
MDKTEKCTOBI 3B’SI3KH, IO BKJIIOYAIOTHCA HE JIUIIC 0
criekTpa (opMaTbHO-BUPAKATIHHUX 3aC00iB HOTO MOETHKH,
a U JO CHUCTEeMU 3HA4YCHb, KA BBAKAETbCA HANWBUIIOIO
LiHHICTIO #oro pobiT 1 B TBOpPYOMY CBIiTOINIAML
MTUCbMEHHMKA TO3UITIOHYETHCS B JOMIHAHTHOMY ITOJIOXKEHHI
MOPIBHAHO 3 MOP(OJOTIYHIMH, KOHCTPYKTHBHUMH Ta
IIKTypaJbHUMU  BJIACTHUBOCTSIMH  TBOPIB,  BHCTYIIA€
BIZIICHTPOBUM IPUHIMIIOM YCiX KOHLENTYaJIbHUX HAIPsIMiB
HOro [IisTIBHOCTI Ta CTUMYJIIOE yBary [0 IIOLIYKY
CEeMaHTHYHOT 3aBEPILCHOCTI BiATBOpEHOI HUMH
ararosnaunocti'’ (Tyr i mami mepexsian i3 cep6ebkoi
ABTOPKM CTATTI).

Benuxkoro Mipoto IHTEJIEKTyaJIbHO-KpEeaTHBHA
30CepePKEHICTh Ha “BaBUIOHCHKIN BEXi 3HAKIB”, EKJICKTHUKA
SIKUX PO3rOPTAEThCS Bill MI3aHCICHU, HEOOXITHOI It
OKpECJICHHSI MHUTI CydyacHOCTi, ii XapakTepy Ta HacTpoiB,
yepe3 pPOMAHTH30BaHI TEMH, Taki SIK MAJIOMHHUIITBO i
3BEpHEHHS 110 “iKoHOTrpadii Kpaw”, 10 HMapagurMaTHIHOTO
NPOYMTAHHS OKYJIBTHHX Ta €30TEPHYHHX MOMEHTIB, SIK,
BJIaCHE, MW BHUTOHYEHICTh 1 CKJIAAHICTE MDKTEKCTOBOI
MOCTHKH, Ha AyMKy JI. MepeHik, poOIsaTh MUTI OTHUM i3
HAIKABIIINX aBTOPIB y cepbChkoMy MuCTeTB' .

Bupasna posmairicte TBOpiB M. [IpomaHoBmua,
BHSCKpABIEHA  BIYYHICTIO Cy4YacHOTO  PELENTHBHOTO
(dopmary penpe3eHTyBaHHS, MOTHBYE OKpEMY yBary B YCix
e(QEeKTHBHHUX MMOKA30BUX ACTIEKTaX.

SIckpaBa TIPOMOBHICTA IMIIPOBI3aIlisl TPOCTEKYETHCS,
30KpeMa, B IIOCTOJOTIYHOMY IIEPEeTHHI pPi3HOPOPMATHOL
MDKTEKCTOBOI aKTHBHOCTI, ONPHSBIEHOI y TBOpi “Beueps y
Cearoi  Amommowii™'?.  Bim  HabyBae  0coGIMBOro
MO3UIIIOHYBaHHSI B TBOp4YOoMy J0poOky M. Ilponanouua,
OCKIIBKM ~ BHSIBUBCS ~ IIEPIIMM ~ POMaHOM y  Horo
IIMCbMEHHUIIBKINA  fomi. BucBitnenns ¢opmansHoro i
CMHCJIOBOTO  aCHEeKTy MOro MOeTHKH, po30ymoBaHOL
MoauQiKali€lo MapaTeKCTyalbHOCTi, peaji3oBaHOi B il
B3a€MOJIIT 3 IHIIMMH NPOSBAMU MIKTEKCTOBOCTI, CTAHOBUTH
METY LIi€l CTATTi.

AHajli3 ocTraHHIX gochdilKeHb i myOuaikamiii.
AKTyaTbHUH JTOCBIJT Cy4acHUX JOCII/PKEHb Pi3HUX acTeKTiB
MDKTEKCTOBHX 3B’3KIB MICTHTBCA y MpAILIX 3apyOiKHHX
nocigaukiB XK. Jeppina, XK. JKenerra ta iH. 1 ykpaiHCBKHX
yuenux O. Acrad’eBa, T. BoBcyHiBcbkoi, €. Bacuibesa,
M. 3yopunpkoi, O. Kebwm, I'. KocikoBa, I'. Kioueka,
0. KosamiBa, I. Merenmu, M. Haenka, B. Hapischkoi,
I'. CuBauenko, A. CremanoBoi, M. IllamoBan. CBoero
Yeproro, BHCBITICHHIO  PIi3HMX  acHeKTiB  TBOPYOCTI
M. IIpomaHoBWYa, 30KpeMa OCOOIHMBOCTEH KOMITO3HIIIT,
crieriKd  CIOKETHOI —OpraHisiallii, CYTHOCTI ITOCTHKH

dbopMu, cumBONIB 1 Mertadop, HaAcaMIepen METOIy
«IUTATHOCTI» y 0araroOMaHiITHOMY KOHTEKCTI TBOPYHX
KOHIEMIIH MUTHS TpucBsdeHi mpami JI.  Alimadnua,
JI. Mepenix, A. Tarapenko, B. SIpmak Ta iH.

HoBu3Ha HAYKOBOI PO3BiIKM IOJIATAE B ONPHUSBICHHI
npeleaeHTHOI inenTudikaii 1 kiacugikaiii KoMOiHyBaHHS
y TBopuocti M. IlponaHoBHYa mapaTeKCTyalbHOCTI
(3aroyioBKy) 3 IHIIMMH MOJIyCaMH MIKTEKCTOBOCTI came Ha
Marepiani o0pa3HOro AucKypcy poMany “Beueps y Casroi
AnomnoHii”, sxuii ime He HaOyB 0araroacmeKTHOTO
OCMHCIICHHSI B yKpaiHCBKOMY  JIITEpaTypO3HaBUOMY
JTUCKypci. TakuM YUHOM, CTaTTs PO3BUBAE MOYATKOBH eTar
AQHATITUYHOIO OCMHCJIECHHS TBOPY ¥ pelpe3eHTye MepIuuii
JIOCBil BHUCBITJIICHHS HOro mapaTeKcTy, HEepCleKTHBH HOTro
KOMOIHATOPHKH, 30KpeMa 1032 KOHTEKCTOM MOETOJIOTTUHUX
aHAJIOT1H.

JlocmimKeHHsT 3aCHOBaHE Ha MPOIYKTUBHOCTI METOXY
CTPYKTYPHOTO 1 KOMIIOHEHTHOTO AaHANi3y i3 3aIy4eHHSIM
MIpUAOMIB IHTEePTEKCTYaIbHOTO Ta CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYHOT'O TIPOYHUTAHHS XYI0KHIX TEKCTIB.

Buknax ocHoBHOro Mmatepiamxy. OOpasHe pilleHHS,
BIJIIOBITHE OKPEMiil — CHMOIOTHYHINA — MOJIEITi, MiCTHUTHCS B
KoHUemnmii  oQopMIeHHA  BIIAaCHE  HAa3BU  pPOMaHy
M. Ilponmanouya “Beuepst y Cesaroi Amoutonii”. Y Hiit
aKyMYJIFOBaBCS JIOCBiJ] pPO3TOPTaHHS CYTHICHOI aKTHBHOCTI
i 00pa3HOro BMICTy, BHBa)XCHOI'O 3a MPHHIMIIOM 1
3aKOHOMIPHOCTAMH  CHMOi03y  ampiopi  mepeabadeHol
MapaTeKCTyaJbHOCTI 3 (OPMATbHUMH IPOSBAaMH  iHIIOTO
OKPEMOTO THITy MKTEKCTOBHX 3B’SI3KiB.

Y HbOMY PpO3I3HAETBCA TOOYyAOBa CHUMOIOTHYHOL
¢opMyTH TapaTeKCTyaJbHOTO 3arojoBKYy 3 OKPEMHM
IHTePTEeKCTYaJIbHUM BKJIFOUCHHSAM, IO 30epirae B IbOMY
BKJIIOUEHHI BJIaCHI BU3HadanbHi puch. Came BOHH
CTIPSIMOBYIOTH IO BUPI3HEHHSA af03ii B OYEBUIHOMY IS
3MICTy Ha3BH allelTIOBaHHI JI0 MHUCTEIHKOTO TPOTOTEKCTY
HeJTiTepaTypHOI IPHPO/IN.

Otxe, y KOHQIirypamii Ha3BU SBICHE CHOJIYYEHH:
MIdHCIMEKCMOB0-NOPO208020  hopmamy  3a20108Ky 13
IHTePTEKCTYalIbHO BH3HAYCHOI amosicro. Y T dokyci
MCPBUHHOI0  ACOIIAI[IEI0  aKTyami3yeThCsl JAUCKYpC 13
MPOMOBHUCTUM “IKOHIYHUM”’ 03HAYCHHSIM JOOpE BIi3HABAHOT
eBaHrenabchkoi Temu TaiiHOi Bedepi. BoHa, sk Bimomo,
3MaBHA HAJUXa€ Ha TBOpYE OCMUCIEHHS, 3 YacoM
y3arajbHeHe O0araTOMaHITHHM DI3HOKQHPOBHM JOCBIJIOM
MHCTEIBKOT0, 30KpeMa XYyIOXHBOTO, BTiICHHsA. Barommuii
3000yTOK /10 wLi€l CKapOHMII INPHUBHECIO 00pa3oTBOpYE
MUCTEITBO. 3all0YaTKOBaHA CAKpalbHUM CIOXKeToM, TaiiHa
Beuepss Ha0yna  TBOpPUYOIO  OCMHCIEHHs  OaraTbma
CIIaBETHUMH  IIPEACTABHUKAaMM  CBITOBOTO  JKHBOIHCY:
Jleonapno nma Binui, TiHToperTo, SIkomo baccano, Jlipkom
Bayrcom, JIxorro nmi bonmone, Hikons IlycceHom,
Binessimom Biietikom, Ansopextom ropepom, CanpBazopom
Iani, Muxomnoro I'e Ta in.

Mix THM amo3is B iMeHi [IpoJaHOBHYEBOTO TBOPY
MICTUTh TaKO 3HAaK anenroBaHHsa 10 CBsTol AmnoJuioHii, i
ouM  0Opa3HHUM pINICHHSAM BHKIIOYA€ThCS IOHAMMEHIIa
Haroja pi3HOYHTaHb CTOCOBHO TPHPOIU © aTpuOyIii
MIPUTAMaHHOTO Ha3Bi POMaHy XyIOXKHBOTO 3MICTY, a BilITaK
i mepenbadeHoro HuM pedepenta. Hapasi #meTbes mpo

?Rozmova z Miletoyu Prodanovychem [Conversation with Mileta Prodanovich], Ukras: istoriya, kul'tura, mystetstvo. Ukrayins'ko-
serbs'kyy zbirnyk [Ukras: history, culture, art. Ukrainian-Serbian collection], 2008, Vyp. 1 (3), P. 82 [in Ukrainian].
""Merenik L. Mileta Prodanovié: biti na nekom mestu, biti, svuda biti [Mileta Prodanovié: to be in some place, to be, to be everywhere],

Beograd: Fond Vuj¢i¢ kolekcija, 2011, P. 13 [in Serbian].

"'Merenik L. “Mileta Prodanovych — samosvidomist’ postmodernoho myttsya..., op. cit., P. 114-119.
12 prodanovyé M. Vechera kod Svete Apolonyje [Dinner at St. Apollonia's], Beohrad: Edytsyja ,,Pehaz*, 1984, 88 p. [in Serbian].
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¢drnopenTiiicbkuit  MoHacTHp CaHT-ATOUIOHISI, BiTOMHI
30epeKEHIMH B HBOMY PI3HOTEMaTHYHHMH I1aM’SITKaMH
(peckonucy, CTBOPEHHMH TalaHTOM BHIATHHX CBITOBHX
MaicTpiB. BracHe, ogHMM 13 Ii€i TUICSAM MHCTEIBKUX
3BEpIIICHb 1 BUABILIETBCSA OCTaToOYHO odopmiieHa 1457 poky
¢dpecka “TaitHa Beueps’” BHOATHOTO ITaJIIHCBKOTO MalcTpa
no6u Binpomkenns Anapea nens Kactanpiio.

JediniTuBHA ineHTU(IKALIS TAKOTO TBOPUYOTO PillICHHS
HaOyBae IOCYTHBOTO IOCHJICHHS MOTHBALii y 3B’SI3Ky 3
MOSBOIO B IHIIMX HALiOHAIBHUX JHTEPaTypHUX IUCKypCax
ICTOTHOTO MacuBY HOTrO aHaJorii, Je Ha3Ba KapTHUHH
dirypye B mpo3zoBoMy TBOpi y opmari iforo 3arosopka. Ix
3adikcyBana Qpamimy3ska gocmigamms 1. Kaw', sxa
y3arajJbHMIA CXeMy MOJEIIOBAHHS, OJHAK 3aJIMINMIA 11032
MEXaMH JIOCBiy TOHATiIfHO-KaTeropiadbHE BHU3HAYCHHH,
HeoOxinHe JUISL BUOKPEMIICHHS MeXaHi3My
CMHUCIIONIOPO/PKCHHSI, BH3HAYaJIbHOTO JUII MAaKCHMaJbHO
MTOBHOTO BUCBITJICHHS 00pa3HOT0 MaTepiainy.

3a JIOLUIFHOI0 TEOPETHKO-METOJIOJIOTIYHOI0 MOJIEIIIO,
y TpeueneHTl XyJnoxHboi emmipuku I[IpoganoBuuyeBoro

pOMaHy  CiIil BU3HATH AaKTyali3allilo s  HBOTO
(HaroJONICHUM aIO3IHHUM ameNIOBaHHAM) OCOOJIUBOTO,
eKCTpaIliTepaTypHOTO, copMoBaHOTO B

MHCTELTBO3HABUOMY JUCKYPCI IPOTOTEKCTY, SIKMH OXOILTIOE
OCMUCIICHHS 3MICTy aKTyali30BaHOI pOOOTH B KOMILICKCI 3
€CTETUYHUMH OCOOJIMBOCTSAMHM Ta iICTOPUYHUM KOHTEKCTOM.
v MDKTEKCTOBIH KoH(piryparmii, 0e3yMOBHO,
HAKPECIIOETHCS TIPUHIIMIIOBA ICTOTHICTh [UISl HA3BU POMaHy
M. TlponanoBuya camoi (peckd, MO 3 KUTBKOX MPHYUH
YBaXa€TbCS ~ MPOTPAaMHOI0 B JIOBOJII  PO3JIOrOMY
30epexxeHoMyY JIOHHHI TBOpuoMy crianky Kacrtanpiio. VY Hii,
OnmHIM 13 HebaraTboX CMOBHA BHOUTIJIMX XYJIOXHHKOBHX

pobiT, 3a  TepeKOHaHHAM  HAyKOBIIB,  BigOymocs
JOBEpIICHHs (IIIKOM PEBOJIOIIMHOTO JUII TOTOYacHOTO
00pa3oTBOPYOTO  MHCTEITBA) JIOCBIMY  OMpAIfOBAaHHS

B3a€MOIPOHUKHEHb OOCSTY Ta CBITJa, 3aBISKH YOMYy Ieit
o0csr crae memaimi KOHCTPYKTHBHIINIMM JUIS ONAaHyBAaHHS
Takoi IUTACTHKH JIIOACHKOI (irypH, 3 SKOI JOCSATAETHCS
Maibke ~ HEMMOBIpHa  MOHYMEHTaJi3amis,  repoizaris
300paxeHoi mocrari'’. A came Ie aBTOpoBe pileHHS
HaOJIHM3WIO HOTrO IO MEPEeKOHINBOI pearnizallii o0pa3Horo Ta
inedHoro 3Micty 1 cMHCIy, SKi CIPSIMOBYIOTH IO
KBIHTECEHIIIT II100aIbHOTO JOCBIIY, 3BEICHOrO 3 mepediroMm
icTOpii XPUCTHSHCTBA ¥ CBOJIOLIEI0 TOPOHKEHOI HUM
KyJbTYpH.
VYBupa3sHeHe  3HA4YEHHSA  IPOTOTEKCTY B  CBOIH
akTyanpHocTi Uil Ha3Bu [IpogaHOBMYEBOro  pomaHy
BOJHOYAC JIOTIYHO CHIBBIIHOCHUTBCS 3 IHIOIMM  HOro
ACIICKTOM, 30CEPE/DKCHHM Ha CYTHOCTI BHXIJHOI s
00pa3HOTO Ta iTEHHOTO 3MiCTy MPOTOTEKCTyanbHOI (hpecKu
— crHeHn CBaHTeNisl, YME BTUICHHS 3aBISKH XYyIOXKHIH
TEXHilll MaWCcTpa BHSBWIOCS YYTTEBUM, SICKpaBUM Ta
ocsokHMM.  [ligBmamHuid ~ TBOpYOMY  BiZOOpa)KCHHIO
CMUCIIOBHI amoreil cakpaJibHOi CIICHH, 3aJeKHO BiJ
caMOOyTHOCTI TBOPYOTO TMOTJISAY, 3 YacOM YCIaBHUBCS
MIEBHOIO TPAMIIIE€I0 HOr0 XYAOKHBOTO ONpHSBICHHS. J{ms
HaroJIONICHHsS B HBHOMY 3a3BHYail oOmpaBcs OAMH i3 JBOX
3HAMEHHUX BHMIpPIB CAKpPAIbHOTO CIOXKETY — CTBEPKCHHS
Boxum Cuuom Casitoro Ilpuyacts a0o HOro mpoporTBO
PO 3pajy OZHOTO 3 amocTosiB. TakuM YHMHOM, TOps i3

PAHHBOXPHCTHSHCEKIMH TBOPAMH 3 aKIIEHTYBAaHHSAM BEINYi
Ipuyacts 3 XIV cropiyds BUOKpEeMHWJIACS H TPaTHIIis
MO3HAYaTH BHHATKOBICTb 3pajHMKAa 3  BiINOBITHUM
3MIIIEHHSIM 1ICHHOTO EIICHTPY.

be3ymoBHy Bary, BiIacHE OKpPEMHH OpIi€HTHD JUIS
(opMOCMHUCITy Ha3BH POMaHYy HAaIEXHUTh INEpefadaulTd B
KactanpeBOMy TBOpYOMY CBITOIJISAI, ILIO TaKOX BapTo
CIpUMMaTH B CEHCI NMPOTOTEKCTY I IHTEPTEKCTyalbHO
03Ha4eHOi Ha3BH TBOPY “Beueps y Cesroi Anomnonii”. st
CEMaHTUYHOI po30yIOBH JaHOI MIXXTEKCTOBOCTI BHIAETHCS
CyITeBUM 1 MucTenbke OyTTs camoro KacraHsifo,
BHIOB)KEHE TOTOKHO JIHIT JOIl 3aB3ATOro i HE3JIaMHOIrO
XYAOKHHKA KBaTPOYEHTO, HENpPOCTOi — Komi3iAMH i
NOMHIJIKOBOTO ~ CHPHUIHATTA, Tpari3MOM  BHKPHBICHOI,
CKpHMBIUKEHOT Giorpadii’> i BoaHOYAC JMBOBMXKHOI —
6araTCTBOM HATXHEHHUX IMIIyJIBCIB, IMOTY>KHHM SICKPaBUM
pi3HOOApB’SIM XYyIOXKHHOTO BTUICHHS Ta INACTSIM BJajoro
MIOPATYHKY IXHBOI IIEPBUHHOT Kpacu Micis KiJIbKacOTPIYHMX
BHIIPOOYBaHb TOPHUIIOM iICTOPHYHUX TEPHUIICTIMH.

Y  cuMm0io31  MDKTEKCTOBOI  0Opa3HOCTI  Ha3BU
[IpomaHoBHYEBOTO pOMaHy BHBUIBHEHI Hapasi JOMiHAHTH
OCSDKHOTO KOMIUIEKCHOTO IIPOTOTEKCTY TPAHCIIOHYIOTHCS 10
CMHCIIOBOTO apeaiy IMEHI poMaHy i 3 JaHHUM XYHOXHIM
IHTErpyBaHHAM KaTali3ylOTb CEMaHTHUKY IPHHIMIOBOI
3HauYMMOCTI MucTenTBa KacraHbiio i 3HaYeHHEBOI MaNTPH
fioro TBOpy “TaitHa Beueps”, siBIICHOTO B MOHAcTHPI CBATOT
Anosutonii. CaMe Il CeMaHTHKa 3a IIOCEPEIHHITBA Ha3BH
pOMaHy TPaHCIIOETECA B HOTO XYNOXKHIH peanbHOCTI 3
MO3HAYEHHSIM Yy HIH cyTreBoi mpocrekmii. 3 i
peanizoBanoro y [IpomaHoBruueBOMY poMaHi 3HAYEHHEBOTO
HaroBHEeHHsI (pOPMYEThCsI BU3HAYAIbHA JOIATKOBA JIaHKA B
[OMEPEIHbO  MO3HAYCHOMY  JIAHIIOTY  [POTHO3YBaHHS
iIeHOT OCHOBH TBOPY 3arajioMm, Ji¢ i O4iKyeThCs MoAajbia
(opmocmMucioBa MIPOMabOBKA YBHUPa3HEHOT'O
CEMaHTHUYIHOTO €CKi3y.

Mixk TtiM y  mepebiry — CMHCIONOPOIKEHHS
CUMOIOTHYHOI CHCTEMH Ha3BH JIaHOTO POMaHy BapTo
BHOKPEMHTH H acoyiamuenicms, TPUTaMaHHY alIO3iHHII
BIIACTHBOCTI ~ 3MICTY  MDKTEKCTOBOTO  IHAMKAaTOpa Yy
CTPYKTYpi Ha3BM TBOpYy. | came i 1€l acoLiaTUBHOCTI
MOTPIOHO MOTOJUTH CEMaHTH3AIlI0 3 AKICHTYBAHHSM Y Hill
OIOCEPEAKOBAHOCTI, HEOAHOPITHOCTI, CKJIaJHOCTI, 8 TAKOXK,
0e3yMOBHO, BH3HATH HPOCHEKII0 JaHUX 3HAUYCHHEBUX
aKIEHTIB  J10  00pa3HOro  IMpOCTOPY  poMaHy, i3
MPUITYLIEHHAM Ul HUX HOTYXKHOCTI OprasizauiifHoro
MIPUHLKITY 1IOTO IIPOCTODY.

CumbioTnuHa cucrema Ha3BU poMany
M. IIponanosuua “Beuepst y CBsroi AnosuioHii”, yrBopeHa
(hOPMOCMHUCIIOBUM 3POILICHHSIM KOMIIOHEHTIB, BIAMOBITHHX
MIDKTEKCTOBIN  GHYMPIUHb08U008I Munonozii, y NaHOMY
BHITJKy, TOJIOHO JIO BHUCBITJICHOI aHAJIOTIYHOT TBOPUYOL
MaHepd MHUTIS, po30yJoBaHa MAPATEKCTYaJbHUM Ta
IHTePTEKCTYaJIbHAM THIIaMH, BiIirpae B CHCTEMI TBOPY
CyTHICHY posib. Y mpoektii Harosiomenoro M. IMantndaem
JOKTPHHAIBHOTO JUIsS 3arojioBKa TBOPY KOHJCHCYBaHHS
MeTaOpHUIHOr0 CMHCITYy O(OPMIIEHOT ONMOBIAII0 KapTHHH
CBITY JOCBif iMeHyBaHHsS pomaHy “Beueps y Cssartoi
AmotoHii” csrae ¢imanii 3Ha4eHb y MacmTabaXx poMaHy.
o  dimamito cmig mependadyuTH 32  CMHCIIOBOIO
TPAEKTOPI€IO, BIJAMIYCHOIO CYTHICHUM TNpHU3HAYCHHIM

13 Cahn 1. Cadres de peintres [Painters frames], Paris: Flammarion, 1989, 109 p. [in French].
!4 Arhan Dzh. K. Ystoryya ytal'yanskoho yskusstva [History of Italian art], v 2-kh t., T. 1, Moskva: Raduha, 1990, P. 252 [in Russian].

5 bidem, P. 251.
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¢dpecku “TaiiHa Beueps”, a TAKOK KOHIIENTYAJILHOIO Baroko

HaTOJIONICHOI B 1i 3MICTi npobaemu 3padu ti Boocecmeennoi

Iemunu, 3a sxor npoensoacmovcs [ueo Bockpecinms,
CniBIOHECeHUX 31 3HAKOBUMU JICUMMESUMU | MEOPHUUMU
KOMi3iamu, noe aizanumu 3 aemopom @pecku — Anopea oenv
Kacmanwiio. 1, 3a 1i€r0 caMol0 TpaekTopi€ro, BXKe Ha
opraHizalifHOMy piBHI OYIKYEThCSI CKJIaJHa, HEOMHOpiTHA

oOpa3Ha B3aeMOJis B ONPHABICHHI MparHeHb 1 o
BHUJATHOTO iTANiCHKOTO MakcTpa.
BucnoBkn. VY wmomudikamii mapaTeKCTyalbHOTO

BuMmipy pomany M. IlpoganoBuua “Beueps y Casroi
AnommnoHii” po3mizHaeTbcsd I yBUPaA3HIOEThCA 0COOIMBE

CyMIIIIEHHS Ta B3a€EMOJis 1 3MICTy 3 MOETHKOIO, CIIIBMipHOIO

IHTepTeKCTyalbHIH  cTparerii ~ KOMIApaTUBICTUKU i
KJIacu(pikoBaHOIO  BiANOBITHO 1O  IOCTYJIHOBAaHOTO
JKaHPOBOI'O Jiama3zoHy MDKTEKCTOBHX 3B’S3KIB.

JHediniTiBHA netamizamis BUABWIA GOpMaTbHUN aHCAMOIIb,
CKJIaJICHUIl  3aroJOBKOM  TEKCTYy B  KOMOiHamii 3
JITEpaTypHOI airo3i€r0. BHoOKkpeMIleHHI MMOETONOTiYHUI
KOMIIJIEKC Y CBOiil CMHCIIOBIH Pe3yIbTaATHBHOCTI aleyioe 10
JMCKypCYy MHCTELUTBAa W MUCTELTBO3HABCTBA, [03BOJIIE
KOMIICHCYBATH i BUSICKPABUTH QHOHCOBAHY MUCBMCHHHKOM
y TOTpPaHUYHIA mMapaTeKcTyanbHiM Qimiamii 3Ha4eHb 1
nepenbadeHy BKE Y 3B’A3KYy 3 IOCTHUKOK POMaHy, Ha
HACTYIHOMY erami {{oro CMHCIIOBOI  PEKOHCTPYKII,

aMIUTITYly 7npacHeHHs 00 NOCMYNami6 XpUCMUAHCbKOL

emuKu, YKOpIHeHHs [0eonocem Gipu U 2YMAHICHMUYHUX
yinnocmeti y  ceimoensidi  awoounu. Y — mepediry
CMUCJIOTBOPEHHS 3 BUOKPEMJIEHOTO CEMAHTUYHOIO PECYpPCy

B TBOpi M. IlpomaHoBmua YBUpPA3HIOETHCS CBOEpiTHA
“zarmaBHa  icTHHa ~ OyTTA”, SKOIO  CTBEPKYIOTHCS
TYMaHICTH4YHI aKIEHTH B CICTEMOJIOTIYHOMY BHMIpI

MOETOJIONIYHOrO JOCBIy MHTIS, PENPE3eHTATUBHOTO JIs
HOBITHBOT'O CEPOCHKOr0 pOMaHy.

binuxk Hamanin — ooxmop inonociunux Hayk, ooyeum,
npogecop kagedpu cnog’smcvroi ginonoeii lncmumymy ¢hinonoeii
Kuiecvkozo  mayionanvnoeo  ynieepcumemy  imeni  Tapaca
Lleguenxa. Ilicna 3axucmy dokmopcwvkoi oucepmayii “*Cmpamezii
Komnapamugicmuku 6 cepocokomy pomaui xinysa XX — nouamky
XXI cmopiuua” 3a cneyianvruicmio 10.01.05 — nopisnsnvhe
AMepamypo3Hascmeo  npoooeACYe  OOCHIONCEHH V  2anysi
Komnapamusicmuxu. Aemopka nonad 60 Haykoeux npayv, 080X
HasyanbHux nocionuxie (ooun i3 epugpom MOH Vrpainu),
Monoepaii, cnieasmopka ciMOX HAGUANLHUX CIOGHUKIG I MPbOX
HABUANBHUX NOCIOHUKIB.
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16 Pantyé M. Aleksandryjsky syndrom 3: ohledy y krytyke o savremenoj srpskoj prozy [Alexandrian Syndrome 3: Reviews and Criticism of
Contemporary Serbian Prose], Novy Sad: Matytsa srpska, 1999, P. 22 [in Serbian].
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